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Ilpononosana cmamms npucesuena 00caioHceHHI0 noeMu PPanyy3vk020 poManHmu-
Ka A. de Binvi «Cmepmu 606ka». Asmop docaidycenus ananizye obpasu meaput 6
noemi, xy0dodicHi 3acobu ix eminenns. Pozensoaemocs ochosHa memamuxka ma npo-
bnemamuxka meopy sk 6 KoHmekcmi meopuocmi A. de Binvi, mak i ¢ konmekcmi
esponeliceko2o pomanmusmy. Haeonowyemoca na momy, wjo noesis Binvi 3a cgo-
€10 cymmio 2nuboko ocobucma ma AipuvHa, a 3a 308HIUHBOI0 GopMOoIo nidkpecaeHo
eniuna ma @inocogiyna. Cam Binwvi cmeepdicysas, wio aKujo i eunepedus y 4omyco
CY4AcHUKIg, mo ye y 30amuocmi cmeoprosamu girocopcovky noesirw. Taki npobae-
MU K: hamanvha camomuicmo eetisi, be3cuns A0O0UHU nepeo JHCoOPCMOKUM i cainum
0021ceCmeom, CMpaXdcOAHHs HeGUHHUX, noem 00s2a€ y hopmy mighonoeiunoi yu icmo-
pUHHOI npumui, aumuuro2o croxcemy. Takum wunom, nposeasicmocsa ii iHua ocooau-
gicmb 11020 noesii — 6oHa daneka 6id 310000enHocmi. [loem 3’c08ye cmocyHKu He
30 ceoim 6ikom, ane 3 icmopieto 83aeani, i 3 boeom, 3 doaer. Y nizniwomy nepiodi
fl020 meop1ocmi uacmo 38yuums mema «noem ma cychninocmeo». Iloema «Cmepmo
soexka» (1843) yesiitwaa do nocmepmuoi 30ipku iputie ma noem Binwi «/loai», wo
sutiwna 1864 p. Tak, Hanpukaad, 00 Hb020 yeiiuiau maxi noemu sk: «lemcuman-
cokull cad», «lhie Camcona», «Hucmuii dyx». Came 3a60aku nyoaikauyii yiei 30ipku
@panuysekiii rimepamypi iokpuaucs mekcmu eeauyesnoi noemuyroi cuau. Jlime-
PAmypo3Hasyi cnpagedauso iOHOCIMb ix 00 Kpau0eo, uwjo 6y10 Hanucano Binwi i wo
83aeani cmeopeHo panyysvkumu noemamu-pomanmurxamu. Came meopu yiei 30ip-
KU OeMOHCMPYIOMb «NOWYKU MA 8UPANICeHHs «I0eanbHOi npasou», 8UCOKOI MOpaiL-
Hocmi ma dyxoerocmi, ideonoeiunoi akmuenocmi mouwo». 36ipka «/loai» ma noema
«Cmepmb 806Ka» € ACKpasum 3pas3kom girocogcvkoi noesii. Cam noem eadicas, ujo
@inocogcoka noesis — eepuiuna MUCmMeymaa, GUPANCeHHs HAUBANCAUBIUIUX NIOCY M-
Kie noemuuHoi dymku. Bidomum € nopiensHus camum noemom ¢hinocogcovkoi noesii
3 BEAUKUM OP2AHOM, THCMPYMEeHmMOM, niokpecatoeas Binvi, akuil He mac cobi pigHuX
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3a 6eAUKOI0 KinbKicmio aupasHux 3acobie, bacamcmea ma nogHomu 38yuanns. Hao
CB80IM Pinocodcbko-noemuuHUM YUKAOM noem npautosas 6ausvko 30 pokie i 3pobus
11020 8epUIUHOI CBOET MEOPHOCI.

Karouoei caosa: pomanmusm, cumeonika, oo6pas, mpaziune c8imocnpuiiHAmMms, necu-
mizm, memagopa, anmumesa.

THE THEME OF A LOANER HERO’S PROUD DEATH
IN THE CONTEXT OF THE FRENCH ROMANTICISM
(A. DE VIGNI “THE DEATH OF A WOLF”)
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The given article deals with investigation of the poem of a French poet-romantic, A. de
Vinji « The Death of a Wolfs>. The author of the article analyses the images of the animals
in the poem and artistic devices of their realization. The main topics and problematics
of this literary work are viewed both in the context of A. de Vinji’s creative work and in
the context of European Romanticism. The given article deals with investigation of the
poem of a French poet-romantic, A. de Vigny *The Death of a Wolf’. The author of the
article analyses animal images in the poem and the means of artistic embodiment of the
latter. The main topics and problematics of this literary work are considered both in the
context of A. de Vigny’ s creative work and in the context of European Romanticism. The
poetic work of A. de Vigny begins in 1816 and continues throughout his life. It should
be noted that the distinctive peculiarity of de Vigny’s poetry is its all-pervading disbelief
both in bourgeois society and in the Restoration Regime, which was trying to save the
remnants of the feudal system. The poet has in mind the whole ephemerality of the desire
of the nobility to drag out the course of history and return the pre-revolutionary socio-
political system. That is why Vigny’s poetry is imbued with the utmost skepticism and
pessimism. Hence, from this rejection of modernity, the character of de Vigny’s plots and
images derives. As the literary critic T. V. Bovsunevskaya emphasizes: “Romantics had
to synthesize a new, Renaissance type of person, but in such a way that he reflected the
features of a new era and professed a new spirit.” De Vigny was looking for such a hero
all his creative life; however, his hero will always be a lonely, misunderstood person, in
a state of deepest conflict both with society and often with himself. It should be noted
that de Vigny’s poetry is inherently deeply personal and lyrical, and in its external form
it is emphatically epic and philosophical. Vigny himself argued that if he was ahead
of his contemporaries in some way, it was in the ability to create philosophical poetry.
The poet wraps in the form of a mythological or historical parable, an ancient plot such
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problems as the fatal loneliness of a genius, the impotence of a person in front of a cruel
and blind deity, the suffering of the innocent. Thus, another feature of his poetry is also
manifested — its being alien to topicality. The poet finds out the relationship not with his
age, but with history in general, with God, with fate. In the later period of his work, the
theme ’poet and society’ often sounds.

Key words: romanticism, symbolics, image, tragic world outlook, pessimism, metaphor,
antithesis.

Beryn. IIpoTsirom Ginbliie HiXXK IBOX CTOJITh TBOPUiCTh A. nme BiHbi €
00’€KTOM JOCTiIKEeHHS (haxiBIiB SIK BITYM3HSIHUX TaK i 3aKOPHOHHMX.
Tak, nHampukiazn, jgitrepatypo3HaBui 1. boscyniBcbka, E. JIMutpieBa,
. Hanusaiixo, B. Pu6anko, T. Tenepuxk, M. Tot, A. Jleko Ta iH111i 3pooniu
BaroMMii BHECOK Y MOCTiIKEHHS TBOPYOCTi BUIATHOTO ITOETA.

TBopuicTb A. ne Binbi (1787—1863) 3aiiMae 3HauHe Miclie B icTopil
(panuy3skoro pomantusMmy. ¥ 20-1i poku XIX cT. 3’IBISIIOTBCS TBO-
PM POMAHTHUKIB APYroro MOKOJIiHHS, a 10 KiHls 20-X POKiB JigAepCcTBO
B poMaHTU4YHOMY pyci ®paHiii HajJeXXUTh OJHAKOBO JBOM IIOETaM,
SIKUX TIOB’SI3yBajid TiCHI APYXKHi CTOCYHKU Ta TBOPYi KOHTAaKTU: BiHbi
ta [Horo. OmHak, Ha mouaTtky 30-X pokiB BiHbi mepexknBae MopajbHY
Ta iHTeJleKTyaJabHy KpU3y, TOIi X po3IagaceTbcsa Horo apyxo6a 3 [ioro,
OoCKinbKM BiHbi BBaXKaB 3a HEMOXJIMBE MOEIHYBATU TBOPYICTh 3 MOJIi-
TUYHOIO OOPOTHOOIO.

ApHUCTOKpAT 3a IMOXOIKEHHSIM, TBapIiiicbKkuii odiuep mpoTsiroM 14 po-
KiB, BiHbi OyB 1moeToM, mpaMaTyprom, rpo3aikom. CaM MUCbMEHHUK Bif-
HOCHUB cebe 10 «apUCTOKPAaTiB AyXy» a00 «apUCTOKPATIB IyMKU»: 11e OyIu,
Ha H0oro AyMKY, JJIOAW MUCTELTBA, XyAOXKHUKH, ITOCTH, JTIFOAH, CIIPSIMOBA-
Hi 1o BucoKoro. «Ha BimMiHy Bim cTrapoi «apucTOKpartii KpoBi» Ta HOBOI
«apUCTOKpaTii baraTrcTBa» — BOHM 0€3KOPUCIIMBI Ta allOJiTUYHI — Y 1IbO-
My iXHS IyXOBHA CMJIa i BeIMY — BBaxkaB BiHbi».

¥V cepenuni 30-x pokiB HaBKoJIO BiHbi 30MpaloThCcs MUCbMEHHUKHU Ta
MoeTH, SIKi 6a4aTh y HbOMY CBOTO MeTpa. Moro BimBimyloTs Taki apysi, siK
A. 1e Miocce, O. bap06’e, I. bepmios, O. ne banbzak, I'. Ieithe, U. Anbd’epi,
®. Jlict, I1I. Bomnep. Y 1845 p. Binbi crae uieHoMm PpaHily3pKoi AKagemii.

MeTo10 1aHOI CTaTTi € BUSBJIEHHSI OCHOBHUX 3aC00iB 300pakeHHs ab-
COJIIOTHO HOBOI TEMM Y MeXaX 3aXiTHOEBPOIEHCHKOT0 pPOMaHTU3MY B ITO-
emi Binbi «CMepTh BoBKa». 3TriIHO 3 METOIO aBTOP CTaBUTh TaKi 3aBIaHHSI:

1) mocainuTtul pOIBKIOPHO-ICTOPUYHI BUTOKM OOpasiB, IO BTiJICHI B
noemi;
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2) npoaHaii3yBaTU HOBUI TUM POMAHTUYHOTO reposi B KOHTEKCTI 10
MopanbHO-dinocodchbkoi MpoOIeMaTUKH.

MeTtoam nocimkenHs. {15 TOCATHEHHS FOJIOBHOI METU Ta PO3B’SI3aHHS
MOCTaBJEHUX 3aBIaHb Y pOOOTI BUKOPUCTOBYIOTHCSI METOAMW MOPiBHSIBHO-
iCTOPUYHOTO Ta TUIOJOTIYHOTO aHalli3y. 3a JOMOMOroI0 LIMX METOAIB 10-
CJTIKYIOTh BaXKJIMBI JU1s1 TBOPUYOCTI A. ie BiHbi 00pa3u «BOBKa» Ta «COOAKM»
MOYMHAIYH 3 (POJIBKJIOPHUX JKepe Ta yaciB CepeaHbOBIYYS, aHATI3YETh-
¢s1 TUMoJIorist 00pasiB, MOTUBIB Ta MpobJeMaTUKU TBOPY. MarepiaioM 10-
ciimkeHHsT € moema A. ne Biabi «CMepTh BoBKa» («La mort de loup»).

Pe3yasTaTu Ta 00roBopenns. [ToeTyHa TBOpUicTh BiHbi TOYMHAETHCS
3 1816 p. i MPOAOBKYETLCS MPOTATOM yChoro ioro xutrts. Ciin 3a3Hauu-
TH, 110 XapaKTEpPHOIO prcolo noesii BiHbi € mpoHU3yloya ii 3HeBipa K i
Oyp>Kya3He CYCIJIbCTBO, CydacHe oMy, Tak i B pexxumi PectaBpailii, Ha-
Mara€eTbcsl BPSITYBaTU 3aIMIIKU (peoganbHOro jaay. [loet po3yMie BCio
edeMepHiCTh crpod ABOPSIHCTBA 3aTPUMATU Xill iCTOpii, TOBEPHYTH H0-
PEBOJIIOLIIIHY COLliaTbHO-TIOMITUYHY cucTemy. Tomy moe3sist BiHbi npoHu-
3aHa TPAHUYHUM CKENTULIM3MOM Ta necumMizmom. Came 3BincH, i3 1IbOTO
HEMPUHATTS CY4aCHOCTI BUILJIMBAE XapaKTep CIOXKETiB Ta 00pa3iB TBOPiB
Binbi. dk Harosoiye Jgitepatypo3Haselb 1. B. boBcyHiBcbka: «PoMaHTu-
KaM Hajiexajlo CUHTE3yBaTU HOBY LITICHY, peHECAHCHY 3a TUIIOM, JIIOU-
Hy, ajie TakK, 100 BOHa BigoOpaxkaja pucu HOBOI €MOXU, CIOBiayBaja HO-
Buit nyx» (boBcyHiBchKa, 89). [TonrykaMu Takoro reposi MpoTsIrOM BCbOTO
TBOPYOTO XUTTS i 3aiiMaeThcst BiHbi, poTe 3aBXaU 1ie Oyae CaMOTHSI, He-
3po3yMijia JIIoAMHA, siKa MepedyBa€e y CTaHi IMMOOKOro KOHMIIIKTY SIK i3
CYCMiJIbCTBOM, Tak i, HalluacTille, i3 caMMM CO0O0I0.

Cunin 3a3HaunTH, 1110 Noe3isd BiHbi 32 CBOEIO CYTTIO INIMOOKO 0cOo0KMCcTa
Ta JipU4YHa, a 3a 30BHILIHBOI (HOPMOIO MiAKpecaeHo erniyHa Ta dijsoco-
¢iuna. Cam BiHbi cTBepaKyBaB, 110 SIKIIO I BUMIEPEAUB Y YOMYCh Cydac-
HUKIiB, TO 1I€ Y 3IaTHOCTi CTBOpIOBaTH (iocodchbKy noesito. Taki mpooiie-
MU, SIK (haTajbHa CAMOTHICTb IeHisl, 6€3CUJIIS TIOAUHU Mepe] )KOPCTOKUM
i clinuM 0OXeCTBOM, CTpaXKAaHHSI HEBUHHUX, MOET ofsrae y Gopmy Mi-
¢0J0riYHOT UM iICTOPUYHOI MPUTYi, AaHTUYHOTO CIOXKETY. TaKUM UYMHOM,
MPOSIBISIEThCS U iHIIIa OCOOIMBICTh Oro Moe3ii — BOHa Jajeka BiJ 3710-
6oaeHHocTi. IToeT 3’sICOBY€E CTOCYHKM He 31 CBOIM BiKOM, ajie 3 iCTOpi€lo
B3araji, i 3 borom, 3 noJiero. Y mi3Hilomy nepioai Horo TBOPUYOCTi YacTo
3BYYMTh TEMa «ITOET Ta CYCITiILCTBOY.

IToema «CmepTb BoBKa» (1843) ygililiia 10 mocMepTHOT 30ipKu BiplIiB
Ta nmoeM Binbi «Jloji», mo Buiinuia 1864 p. Tak, HanpukJam, 10 HbOIO yBi-
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iy Taki moeMu sk: «lercumaHcbkuit caay», «[HiB CamcoHar, «HucTtuii
nyx». Came 3aBOsikv myOJTikallii 1iei 30ipku dpaHILy3bKiii JiTepaTypi Bia-
KPUJIMCSI TEKCTU BEJMYE3HOI MOeTUYHOI cuiu. JlitepaTypo3HaBlii crpa-
BEIJIMBO BiIHOCATb 1X 10 Kpalloro, 1o 0yjo HanmvcaHo BiHbi i 1o B3arani
CTBOPEHO (PpaHIly3bKUMU MoeTaMU-poMaHTUKaMu. Came TBOpHU L€l 30ip-
KU JEMOHCTPYIOTh «IOIIYKHU Ta BUPAXXEHHS «ieaqbHOI MpaBIu», BUCOKOI
MOPAJIbHOCTI Ta JYXOBHOCTI, i1€0JIOTiYHOT aKTUBHOCTI TOLLIO».

36ipka «oji» Ta noema «CMepTh BOBKa» € SICKpPaBUM 3pa3koM disio-
codcebkoi moesii. Cam moet BBaxas, 110 (dilocodchKa moesis — BeplIrHa
MUCTEUTBa, BUPAXEHHS HAMBaXKJIUBILLIUX MiCYMKiB MOETUYHOI JTYMKHU.
BinomuMm € mopiBHSIHHS caMUM MoeToM (hitocodChKOi Moe3ii 3 BETUKUM
OpraHoM, iHCTpyMEHTOM, TigkpecatoBaB BiHbi, iK1l He Mae cobi piBHUX
3a BEJIMKOIO KiJIbKICTIO BUpa3HUX 3ac00iB, OararcTBa Ta MOBHOTU 3ByYaH-
Hs. Han cBoiM ditocodchKo-MOoeTUYHUM LIMKIJIOM TTOET MpaltoBaB 01u3b-
k0 30 pokiB i 3poOMB Oro BEpIIMHOIO CBOET TBOPYOCTI.

Y noemi «CMepTh BOBKa» Ha MEPIINiA IJIaH BUXOAUTH MpodeMa ist
HaliBaXJIMBilIa OCTAHHBOIO Tepiomy TBOpuOCTi BiHbi mpobiema — e
npobiemMa MOpaIbHUX MPUHIIMIIIB MOBEAIHKY JIIOMUHU, CBOTO POy €TUY-
Ha nporpama, uo y noemi «CMepTh BOBKa» Ha3BaHa «CTOIYHOI TOPIICTION:

«Jusqu’a ce haut degré de stoOque fierté

Oh, naissant dans les bois, j’ai tout d’abord monté.

Gémir, pleurer, prier est également leche.

Fais énergiquement ta longue et lourde teche

Dans la voie oh le Sort a voulu ¥ appeler,

Puis aprus, comme moi, souffre et meurs sans parler.» (Vin’i, 189).

Tak ynepiie y cBoiii TBOPUOCTi MOET TOBOPUTHL MPO OE3CTPALIHICTD i
TropAy CMepThb reposi-oAuMHaKa, aje ByCTaMU He JIIOAVUHU, a BOBKA — TIpe-
KPacCHOTO JUKOTO 3Bipa, SKUit 0€3CTPallHO JUBUTHCS B OUi CBOIM YOUBLISIM.

Tema aTasibHOT CAMOTHOCTI 3yCTPIYA€ThCS i B iHIIMX TBOpax BiHbi: y
noemi «Moticeit», y moemax «ITotom» (1826), «Enoa» (1824), «ITapux»
(1831) Ta B icropuuHoMy poMaHi «CeH-Map» (1826), Koiu BiggaHuii Ko-
pOJIIO i KOXaHilt, repoii ropo e Ha CMePTh.

OnHak, 3HOBY HaroJiocMMo, 1110 HEMOBIPHO SICKPaBO, MTPOHU3JIUBO i
MatictepHo BiHbi-moeT nmokasye oCTaHHiI XBUJIUHU XKUTTSI 4yIOBOTO XOPO-
Oporo ropaoro 3Bipa, 6e3yMOBHO, MalOUM Ha yBa3i B paMKaX pOMaHTUYHO1
CUMBOJIIKY JIIOAUHY.

OO0pa3 BoBKa 1iJisl (hpaHILy3bKOi JIiTepaTypy AOCTaTHbLO Bigjomuiti. Tak,
HanpukJiaa, cepen (GpaHiy3bkKux (QOJBKIOPHUX Ka30K MU 3yCTpiYaEMO
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pi3K0 HeraTUBHUI 0Opa3 BOBKa, SIKUIt 3’1B 0a0yCl0 Ta OHYUKY, MOTiM OyB
youTuii i BoHu 0yau BpsitoBaHi. Y XVII ct. 1. [Teppo BUKOpUCTOBYE Lieit
cloxert, ajie diHanm — cyMHUI, 31Ul BOBK ix 3aHamactuB: «Ce méchant
Loup se jeta sur le petit chaperon rouge, et la mangea» (Hanusaiiko, c. 76).

IIpote, BOBK — SIK pOMaHTUYHUI 00pa3 — cuMBoJI 1is BiHbi 6arato-
rpaHHui Ta HikaBuii. CuMBoOJIiKa oOpa3y 3aKiiagajgacs e y MOuHi yaciB
i 111 pi3HUX HAPOJiB BiH BTLIIOBAB Pi3Hi SIKOCTi.

B aHTHMuHi yacu BOBK OyB CHMBOJIOM BiliCbKOBOi XOpOOPOCTi, BOBUi
LIKYPY CIYXUJIW ONSITOM BOIHAM, caMeé BOBKM Be3u B MidoJiorii Kosic-
Huio Mapca ta AnoytoHa. Y mipax 6araTbox Hapo/liB BOTHM Ta BiliCbKOBi
BOX/1i MalOTh 3[aTHICTh MEPETBOPIOBATUCS HA BOBKiB Ta BeameniB. Cepen-
HBOBIYHI HiMEIIbKi XPOHIKM PO3MOBiAAIOTh MPO 3rpai BOiHiB-BOBKIB, SIKi
po6uau Habiru. 3 BOBKaMU TiCHO MOB’s13aHi MOTUBU 0OOPOTHMIITBA, TOO-
TO MEPETBOPEHHS JIIOAUHU Ha 3Bipa. «OqHaK, y Mipy TOro, siK BilicbkoBa
JI00JIECTh BUTICHSIETHCS JULAPCHKOIO BiAMAHICTIO i XpUCTUSHCHKOIO Yec-
HOTO0, CUMBOJTiKa BOBKa 3a3Ha€e 3MiH» («Il était une fois», 180).

CepeqHbOBIYYSI BHOCUTD 30BCiM iHIlIE TPaKTyBaHHS 1IbOTO 00pasy —
BOBK CJIYXUTb YOCOOJEHHSM 3JI0CTi, XUTPOUli, B KadiOHOCTI Ta €peci.
BoBuniis ctana cMMBOJIOM XTUBOCTI i pO3IyCTH, a 00pa3 BOBUMLII, SIKA BU-
rogyBajia Pomyna i Pema, 3roqoM BUKOPUCTOBYBABCS MPOTECTAHTAMU SIK
YOCOOJIEHHS «pUMCBHKOI1 OTyIHUILLi» — MANChKOi Kypii.

V i X CTOJIITTSI BOBKY-JIMXO/Iil0 TPOTUCTABIISIBCSI coOaKa, 30Kpema 10-
MiHiKaHLi iMeHyBaau cede «rcamu TocrogHiMu» (Domini canes) i ctaBu-
Ji1 co0i B 000B’S130K BUHUIILYBAaTH BOBKiB-€peTUKiB. Y XVI cT. aHanoriuny
CHUMBOJTIKY BUKOPHCTOBYBaIU onpuyHuKU IBaHa [po3Horo, Kotpum cobaua
roJjioBa, NMpUKpirieHa 10 Ciajia, cayXuaa 3HaKOM BipHOCTI LIapeBi i TOTOB-
HOCTI «IpU3TU» OTO BOPOTiB. Y pociiichKux Ka3kax i 6aifkax BOBK 300pa-
>KEHWI BiYHO TOJIOAHUM i IyPHUM 3BipOM, SIKMI YACTO CTa€ OLIYKaHUM JIU-
cuieto. OnHaK y Ka3kax Takox 30epircs i JaBHiluuii 06pa3 Myaporo BOBKa,
psAtiBHUKA Ta apyra IBaHa [lapeBuya. Tum He MeHIII, BOBK CIIPUMABCS SIK
HEeraTUBHUI CUMBOJI i HABiTh y TPAKTYBAHHSIX CHiB BiH BBaXKaBCsl MPOBICHU-
KOM YOTrOCh MOraHOro — Mo6aynTH BOBKA YBi CHi BBaXKaaocs A0 3yCTpidi 3
HEYMCTOIO Ha PYKY JIIOAMHOIO, a OyTH YKYILIEHUM BOBKOM (y CHi) — O3Ha-
YaJio 1110Ch BTPATUTH, 3a3HATH 30UTKIiB, MOCTPAXXKIATU BiJ OpyIHUX OOMOB.

ITosepTarourch g0 moeMn BiHbi «CMepTh BOBKa», HEOOXiIHO ITO-
rogutucs 3 dpaHiy3bkuM nociaigHukoM Mopicom lo, sikuit nucas: «Le
symbolisme e’tait au coeur meme du romantisme» («Came cumBoJIika Oysia
cepueM poMaHTU3My») (Got, 114].
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MoxHa cMiuMBO CTBepIXKyBaTu, 110 BiHbi 0Opa3 BoBKa B moeMi Ha-
TIOBHIOE CUMBOJIIKOIO, IIPUIHSTOIO B aHTUYHOCTI, KOJIM 11T TBaprHA OyJia
CUMBOJIOM BiliCbKOBO1 700JIeCTi, XOpPOOPOCTi Ta YECTi:

«Hélas ! ai-je pensé, malgré ce grand nom d’Hommes,

Que j’ai honte de nous, débiles que nous sommes !

Comment on doit quitter la vie et tous ses maux,

C’est vous qui le savez, sublimes animaux !

A voir ce que 'on fut sur terre et ce qu’on laisse

Seul le silence est grand ; tout le reste est faiblesse.» (Vin’i, 188).

IToeT ipoHi3ye MOpiBHIOWOYHU JIIOAUHY 3 BOBKOM i CTABUTb 11 JIIOAMHI SIK
TPUKJIAJ;

«- Ah !je t'ai bien compris, sauvage voyageur,

Et ton dernier regard m’est allé jusqu’au coeur !

1l disait : «Si tu peux, fais que ton eme arrive,

A force de rester studieuse et pensive» (Vin’i, 188).

I3 3axomieHHsM omnucye BiHbi BCIo BOBUY CiM’I0 — BOBYMILIIO, ABOX
BOBUEHST i MPU LIbOMY CMIJIMBO MOPiBHIOE X 3 Pomysnom i Pemom, 1110 1ii-
KOM OYEBHMIHO 3BEpTA€ HAC A0 aHTUIHOI CUMBOJIIKHM, ajie aX HisIK He II0
CepPEeIHBOBIYHOTO TPAKTyBaHHS:

«Leur forme était semblable et semblable la danse ;

Mais les enfants du loup se jouaient en silence,

Sachant bien qu’a deux pas, ne dormant qu’a demi,

Se couche dans ses murs '’homme, leur ennemi.

Le pure était debout, et plus loin, contre un arbre,

Sa louve reposait comme celle de marbre

Qu’adorait les romains, et dont les flancs velus

Couvaient les demi-dieux Rémus et Romulus» (Vin’i, 187).

Binbi HaisIsi€ BOBUMLIIO MPAKTUYHO JIIOICHKUMU PUCAMU, TTIOKA3yI0uH,
SIK BOHA 3MyllleHa pOOUTH BUOIp MiX YOJIOBIKOM Ta IiTbMU — KOTO PSTY-
BaTu? BoHa nmpekpacHa i BUOip ii 3po3yMinunii J1si KOXHOI MaTepi:

«J’ai reposé mon front sur mon fusil sans poudre,

Me prenant a penser, et n’ai pu me résoudre

A poursuivre sa Louve et ses fils qui, tous trois,

Avaient voulu 'attendre, et, comme je le crois,

Sans ses deux louveteaux la belle et sombre veuve

Ne lelllt pas laissé seul subir la grande épreuve ;

Mais son devoir était de les sauver, afin

De pouvoir leur apprendre a bien souffrir la faim» (Vin’i, 187).
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BoBuulist po3yMie, 110 1 KoXaHuii 3arMHE, ajie BOHA BpsITyBaja JiTel
i HABYMTH IX TIOMCTUTHCS 3a OaThKa, ajie KoMy nomctutucs? Ilo-mepiie,
JIIoAsIM, ane € ¥ iHimii Bopor. I och TyT BiHbi BBOAUTH AUBOBUXHUIT 00-
pa3. BukopucToByoUM aHTUTE3Y, MOET MPOTUCTABIISIE BOBKY-TE€POIO CO-
0ak, sKi mpoJaiu CBOIO cBOOOAY rocrogapsM. K MpaBWIbHO 3ayBaXUB
B. B. Bancnos: «[IpuHUMIT aHTUTE3U, MiAKPECIEHOTO 3iCTaBIEHHS Pi3KO
KOHTPACTHUX 00pa3iB, 1110 BUKJIIOYAIOTh OIMH OJTHOTO, OCOOJIMBO IITMPOKO
i HATTOJIETJIMBO 3aCTOCOBYBABCH... pPOMaHTHKaMu» (BaHcios, 61).

Lle TBepIXKEeHHS MMOBHOIO MipOIO MiATBEPIKYETHCS HACTYMTHUM par-
MEHTOM TTOeMU:

«A ne jamais entrer dans le pacte des villes

Que I'’homme a fait avec les animaux serviles

Qui chassent devant lui, pour avoir le coucher,

Les premiers possesseurs du bois et du rocher.» (Vin’i, 188).

Otxe, cobaku — MOBHA MPOTUJIEXKHICTh BOBKY. Lle amtorinHi xomnyi,
SIKi Tpoaiv cede 3a 1Ky Ta 3a IaX JIIOASIM, IMPOTEe BOBKA KYITUTU HEMOXJTH -
BO, TIOET 3aXOIJICHO Ha3MBAa€ MOT0 «TOCITOIapeM CKeJIb Ta JICiB». Y Takoro
pOIly HeTaTUBHOMY TpaKTyBaHHiI 00pa3y co0aK MPOCTEXYEThCS TaBHST €B-
porneiicbka Tpaaullisl: 3 OIHOro 00Ky, cobaka BBaxkajlacsi CUMBOJIOM BiJl-
JTAHOCTI Ta BipHOCTI, ajie¢ BOJAHOYAC PUTYaJbHOI HEUMCTOTU Ta PO3IYCTH.
Y eBporeiicbkux 0aiikax, cTamo OBellb CIYKUJIO MeTachopolo JepXKaBH,
MacTyx — CUMBOJIOM MpaBUTENsI, COOAKU — HMOro CIYT, BiBLIi CIYXHSIHUX
rPOMaJsiH, & BOBKM — CUMBOJIOM PO30iliHUKIB Ta OYHTiBHUKiB. OmHaK
MacTyx He Mir obiiiTrcs 6e3 cobak, aje CTaBUTbCS MpPU LIbOMY 10 HUX Oe3
HaliMEeHIIO01 MoBaru, BiH ix Maiixke He roaye, 0’c. 3BiACH MillIOB BUpPaA3 «CO-
Oave XXKUTTS». Y OaraTboX HApOJiB CBITY Ha3BaTU JIOJUHY COOAKOIO O3HA-
yaJio 3aBAaTH il TSXKKO1 0Opasu.

IIpore, mis BiHbi Bax/vBe Juile ofHEe — L€ KOPCTOKi TBAPUHHU, SIKi
npojanu cede JasaM, X 0arato, a BOBK OAUH i BiH ix He 0OITbcs, a SIK
CMpaBXHili 00€b OOPETHCS 1O OCTAHHBOTO MOAUXY:

«Le clouaient au gazon tout baigné dans son sang ;

Nos fusils I'entouraient en sinistre croissant.

1l nous regarde encore, ensuite il se recouche,

Tout en léchant le sang répandu sur sa bouche,

Et, sans daigner savoir comment il a péri,

Refermant ses grands yeux, meurt sans jeter un cri.» (Vin’i, 189).

IlecumicTuuHe cBIiTOCIPUNHATTS BiHbI MOIMPIOETHCS i HA 300paXKEH-
Hs ipuponu. BiH 3HeBipuBCS B MPUPO/li, BOHA HE MOXe OyTU OIOpolo, 3a-
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XMCTOM IS IOTO TepoiB, Lie uiie hoH, 110 CTBOPIOE NMEBHUI HACTpilt, Ta-
KUI caMuii TpariyHuii, K i caM croxeT. [1po 1ie CBiT4YuTh MOYaTOK MOEMU:

«Les nuages couraient sur la lune enflammée

Comme sur l'incendie on voit fuir la fumée,

Et les bois étaient noirs jusques a ’horizon.

Nous marchions sans parler, dans I’humide gazon,

Dans la bruyure épaisse et dans les hautes brandes,

Lorsque, sous des sapins pareils a ceux des Landes (Vin'i, 186).

BucnoBku. ¥ pesynbrati HAgaHOTO AOCTIIKEHHSI MU JiH1ILIM BUCHOBKY,
1110 TeMa TOp/I0i CMEPTi Treposi-oAMHAaKa 3Bydyaja y TBOpUOCTi BiHbi Ta iH-
1IMX TBOpax — noeMi «Moiiceii», «JliMm nactyxa», apami «HaTTepToH», po-
MaHi «CeH-Map» To1o. OgHak, Ha Hall MOMISA, HEHMOBIpHO SICKpaBO Ta
TaJJaHOBUTO BOHA OyJia po3KkpuTa caMe B noeMi «CMepTh BoBKa». PomaH-
TUYHA CUMBOJIiKa, aHTUTe3a, MeTadopa, repoiKo-TpariYHuii HacTpiid, He-
3a0yTHi Oe3iMeHHi 00pa3u TBapMH — BCS LSl TBOpUA MajiTpa AEMOHCTPYE
BipPTYO3HY XYIOXHIO MaliCTEPHICTh aBTOpA.

PomanTtuuHuii mecumism BiHbi 3 ogHOro 00Ky OJU3bKUI 10 OGaiipo-
Hi3My i OMTHOYACHO MPOTUIeXKHU iiomy. [epoi BiHbi Tex mepedyBaioTh y
posnani 3 aificHicTio. OnHak y baitpoHa 1eit posdnan poOUTh JIOAUHY TO-
BCTaHLEeM, a BiHbi, BUXOBaHUI1 y HEHABUCTI 10 peBOJIOLLi1, TOKA3y€E repos,
SIKMU € KEPTBOIO i CTpaXXaayblieM, ajie Jusi BiHbl BAXXIMBO, 1110 1€ repoiv-
Ha >XepTBa i repolyHUIf MyYEeHUK, TOMY IO Millb JIOJCHKOTO TyXy Hemepe-
MOXHa, caMe B LIboMY OyB nepeKoHaHuii BugaTHuil moet. [Toema «CMepTh
BOBKa» A. e BiHbi HaJIeXXUTh 4O TBOPiB BEJIMKOI MOETUYHOI CUJIN Ta 10
OJTHOTO i3 HaliKpallnX TBOPiB (ppaHIly3bKUX MOETiB-POMAHTHUKIB.
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